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Lorsque Fanalyse suivante est correcte, le nombre de points de malus
du point de vente est diminué d’an point.

Si lors &’ un nouveau controle aupres d’un point de vente ayant déja
des points de malus, l'infraction qui a provoqué des points de malus est
2 nouveau constatée, un pro justitia est rédigé automatiquement.

Un point de vente avec points de malus sera soumis suffisamment
de contrdles pour qu'il puisse revenir a la position neutre dans un délai
raisonnable.

3.4.4. Rapport au Comité de gestion.

Chaque mois, ¥Administration de Energie fait rapport sur les
ana]l;ras‘els effectuées. Ce rapport ne contient que des donn£s globalisées

Le Comité de gestion n'a aucun accés aux résultats individuels.

Le Comité de gestion ne peut en aucun cas influencer la procédure de
mise en demeure d’un point de vente.

4. Dispositions financires.

Conformément 3 Farrété royal du 8 février 1995 et A Farticle 6 du
nglsemeat d’ordre intérieur, lé Comité de gestion peut proposer des
décisiens financiéres au fonctionnement du Fonds.

Le Comité de Gestion émet des Jn'oposiﬁons quant aux moyens, tant
en matériel qu'en 1, qui devraient &tre mis 2 la disposition de
I Administration de I'Inspection économique, du Laboratoire central,
de Fadministration de I’ ie et de tout autre service concerné, de
sorte que ces services puissent exécuter diiment les tiches qu'ils
accomptissent pour le Fonds.

Le Comité de Gestion suscite 3 cette fire des engagements de résultat
de Ia part des services concernés.

Vu pour étre annexé & I'arridté ministériel du 18 février 1997.

Le Ministre de V'Economie,
E. Dt RUPO

Wanneer de volgende analyse korrekt is, wordt het aantal strafpun-
ten van het verkooppunt met é&n verminderd.

Warnneer het verkooppunt strafpunien heeft, wordt, indien bij het
nieuwe toezicht opnieuw de afwijking wordt vastgesteld die aan de
basii heeft gelegen van de strafpunten, direkt een pro-justitia opge-
maakt.

Een verkooppunt met strafpunten zal aan voldoende toezicht
onderwo worden om binnen een redelijke termijn terug de
neutrale positie te kunnen bereiken.

3.4.4. Rapportering aan het Beheerscomité.

Maandelijks zal het Bestuur Energie verslag uitbrengen van de
uilgevoerde analyses. Dit verslag bevat enket geglobaliseerde gege-
vens.

Het Beheerscomité heeft geen toegang tot de individuele resultaten.

Het Beheerscomité kan in geen enkel geval de procedure van
ingebrekestelling van het verkooppunt beinviceden.

4. Financiéle beslissingen.

Het Beheerscomité kan conform het konminklijk besluit van
8 februari 1995 en het huishoudelijk reglement alle financiéle beslissin-
gen voorstellen die voor de werking van het Fonds nodig zijn.

Het Beheerscomité doet voorstellen, in verband met de middelen,
zowel op het viak van de materiéle middelen als op dat van de

nen, die ter beschikking van het Bestuur Economische Inspectie,

et Centraal Laboratorium, het Bestuur Energie en elke andere

betrokken openbare dienst zouden moeten worden gesteld, zodat deze

de taken die zij voor het Fonds uitvoeren, naar behoren kunnen
vervullen.

Het Beheerscomité doet het nodige opdat de Diensten daartoe een
resultaatsverbintenis aangaan

Gezien om_gev te worden bij het ministerieel besluit van
18 februari 199?. ocgd '

De Minister van Economie,
E. DI RUPO.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE LINFRASTRUCTURE

F. 97 — 563 {C ~ 97./13068]

18 MARS 1997. — Arrété ministériel portant exécution de Varsdté
;!{%n 23 décembre 1996 portant augmentation du capital de LA

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et du
Commerce extéricur et le Vice-Premier Ministre et Ministre
de PEconomie et des Télécommunications,

Vu 1a loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment Farticle 147 modifi¢ par l'article 62
de la loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions fiscales,
financitres et diverses;

Vu 1a loi du 17 juin 1991 portant organisation du sccteur public du
crédit et de la détention des participations du secteur public dans
ceriaines sociétés financidres de drggrgﬁvé. coordonnée par Varrété
royal du 24 décembre 1996 portant coordination de dispositions 1égales
et réglementaires relatives & Forganisation du secteur public du crédit
et de la détention des participations du secteur public dans certaines
sociétés financitres de droit privé, notamment les articles 5 et 75;

Vu Parrété royal du 23 décembre 1996, portant augmentation du
capital de LA POSTE;

Vu la décision du Conscil des Ministres du 27 septembre 1996;
Vu VPaccord du Ministre du Budget, doané le 18 mars 1997;

Vu l'avis de Finspecteur des Finances daté du 11 mars 1997,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1, modifi¢_par les lois du 9 aoit 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 aoat 1996;

Vu Yurgence;
Considerant que Ia loi du 20 décembre 1995 portant dus dispositions

fiscales, financitres et diverses dispose, en son article 62, que Varticle 147
de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 97 — 563 IC ~ 97/14088)

18 MAART 1997. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 23 december 1996 houdende verhoging van
het kapitaal van DE POST

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién en Buiten-
landse Handel en de Vice-Minister en Minister van Econo-
mie en Telecommunricatie,

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige econowmische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel
147, gewijzigd door artikel 62 van de wet van 20 decemper 1993

houdende fiscale, financi€le en divers~ bepalingen;

Gelet op de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en van het bezit van de deelnemingen van de openbare
sector in bepaaide privaatrechtelifke financigle vennootschappen, gecodr-
dineerd bij koninkiijk besluit van 24 december 1996 houdende cobrdi-
natie van weltelijke en reglementaire bepalingen betreffende de orga-
nisatie van de openbare kredietsector en van het bezit van de
declnemingen van de openbare sector in bepaalde privaatrechtelijke
financiéle vennootschappen inzonderheid op de artikelen 5 en 75;

Gelet op het koninkiijk besluit van 23 december 1996, houdende
verhoging van het kapitaal van DE POST;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 27 september 1996;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
18 maart 1997;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van
11 maart 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de wet van 20 december 1995 houdende fiscale,

financicle en diverse bepalingen, in zijn artikel 62 bepaalt dat artikel 147
van de wet van 21 maart 1991 betréffende de hervorming van sommige
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publiques &conomiques, est comglété par un alinéa 2, aux termes
duqugl le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres,
autoriser I'Etat et des sociétés relevant des autorités publiques, a
augmenter le capital de LA POSTE, en mission déléguée de I'Etat;

Considérant que Farrété royal du 23 décembre 1996, portant
augmentation du capital de LA POSTE dispose que I'Etat charge la
Société fédérale de Participations d’augmenter, en mission déléguée, le
capital de LA POSTE de 2 milliards de BEF par apport de trésorerie;

Considérant que les Ministres réunis en Conseil le 27 septembre 1996
ont estimé que Farticle 147 de Ia loi du 21 mars 1991 précitée et les
articles 5 et 75 de la loi du 17 juin 1991 précitée permettent 2 la Société
fédérale de Participations d’agir en nom et pour compte de VEtat Eur
réaliser Yopération spécifique d’augmentation de capital de LA
visée par cet arrété royal; .

. Considérant qu'il importe, eu égard 2 la nécessité, déja exposée dans
'arrété royal du 23 décembre 1996, de fournir au plus vite ces moyens
financiers & LA POSTE, de préciser sans délai les actes préparatoires et
de définir les modalités spécifiques de la mission confiée a la Société
fédésale de Participations,

Arrétent :

Article 1¢. La mission confiée a la Société fédérale de Participations
par Varrété royal du 23 décembre 1996 portant augmentation du capital
de LA POSTE est exécutée au nom et pour compte de I'Ftat,

Art. 2. Dans le cadte des modalités de préparation et d’exéeution de
cefte mission, la Sociéié fédérale de Participations est chargée des actes
suivanis :

1° Souscrire cf libdérer un apport en numéraire de deux milliards
(2 000 000 000,-) de francs au protit de LA POSTE afin de participer ainsi
4 une augmentation de capital de LA POSTE.

2° Transférer & cctte fin la somme de deux milliards (2 000 000 000,-)
de francs 3 LA POSTE, dans les dix (10) jours de 'entrée en vigueur du
présent arrété ministériel, somme que LA POSTE utilisera exclusive-
ment pour couvrir les cofils su és par elle relativement a ses
missions de service public pour les équipements nécessaires & ses
missions de service public.

ur le

3° Recevoir, 3 intervalle de six mcis, et pour la premitre fois 4
sur

30 embre 1997, des rapports semestriels établis par LA
l'affesegt:alion du produit d: F:pport. P

4° Trarsmettre ces rapports au Ministre chargé des Télécommunica-
tions,

5° Gérer tous cffets ou titres qui lui seraient éventuellement remis par
LA POSTE.

Art. 3. LEtat procure a la Société fédérale de Participations les
fessources financitres nécessaires & I'accomplissement de Ia mission qui
lui est confiée par larrété r%t;al du 23 décembre 1996 portant
augmentation du capitat de LA .

Art. 4. Les opérations exécutées par la Société fédcrale de Participa-
tions en application de cette mission sont présentées de fagon distincte
dans ses comptes,

Art. 5. Le conseil d’administration de la Société fédérale de Partici-
gﬁons est uniquement chargé de Fexécution de Varrété mi!la':l du
décembre 1996 portant augmentation du capital de LA POSTE.

Art. 6. Le présent antété entre en vigueur le jour de sa publicationau
Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 1997,

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de 'Economie et des Télécommunications,

E. DIRUPO
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT

economische overheidsbedrijven, aangevuld wordt met een tweede lid,
krachtens hetwelk de Koning, bij in Ministerraad overlegd besluit, de
Staat en de onder de overheid ressorterende vennootschappen kan
machtigen om, in gedelegeerde opdracht van de Staat, het kapitaal van
DE POST te verhogen; ’

Overwegende dat het koninlijk besluit van 23 december 1996,
houdende vergﬁm% van het kapitaal van DE POST, bepaalt dat de
Staat de Federale Participatiemaatschappij gelast, in gemachti
opdracht, het kapitaal van DE POST te verhogen met 2 miljard g
onder de vorm van een geldelijke inbreng;

Overw e dat Onze in Ministerraad van 27 september 1996
verenigde Ministers hebben geoordeeld dat artikel 147 van de voor-
noemde wet van 21 maart 1991 en de artikelen 5 en 75 van de
voornoemde wet van 17 juni 1991 de Federale Participatiemaatschappij
toelaten in naam en voor rekening van de Staat te handelen teneinde de
‘sipeciﬁeke verrichting van kapitaalverhoging van DE POST, bedoeld

oor dat koninklijk besluit te verwezenlijken;

Overwegende dat, gelet op de teeds in het koninklijk besluit van
23 december 1996 uiteengezette dringende iikheid om deze
financiéle middelen zo snel mo eldx)k aan DE POST te verschaffen, het

elijk is om onverwiilg e voorbereidende handelingen te
preciseren en de specificke modaliteiten van de aan de Federale
Participatiemaatschappij toevertrouwde opdracht te bepalen,

Besluiten:

de
EF

Antikel 1. De bij koninklijk besluit van 23 december 1996 houdende
verhoging van het kapitaal van DE POST aan de Federale Participatie-
maatschappij toevertrouwde opdracht wordt uitgevoerd in naam en
voor rekening van de Staat.

Art. 2, In het kader van de modaliteiten van voorbereiding en
uitvoering van deze opdracht, wordt de Federale Participatiemaatschap-
pij gelast met de volgende handelingen :

1° Een geldelijke inbreng van 2 miljard (2 000000000,-) frank te
onderschrijven en te volstorten ten te van DE POST, teneinde aldus
deel te nemen aan ecn kapitaalverhoging van DE POST.

2° Te dien einde het bedrag van 2 miljard (2 000 000 000,-) frank over
te maken aan DE POST, binnen de tien (10) dagen na de inwerkingtre-
dig? van_huidig ministerieel besluit, bedrag dat door DE POST
uitsluitend zal g:amik! worden om kosten te dekken die zij draagt met
betrekking tot haar taken van are dienst voor de uitrusting die
voor deze taken van openbare dienst noodzakelijk is.

3° Om de 2es maanden, en voor het eerst op 30 september 1997, de
door DE POST opgestelde semestri€le verslagen beussgcnde de bestem-
ming vande opgé;sgst van de inbreng, te ontvangen. .

4° Deze verslageén over te maken aan de Minister belast met de
Telecommunicatie.

5° Alle effecten of titels te beheren die haar eventueel zouden
uitgercikt worden door DE POST.

Art. 3. De Staat verschaft aan de Federale Participatiemaatschappij
de financiéle middelen die nodig zijn voor de vervulling van de
opdracht die haar werd toevertrouwd door het koninklijk besluit van
23 december 1996 houdende verhoging van het kapitaal van DE POST.

Art. 4. De operaties die door de Federale Participatiemaatschappij
verticht worden ter uitvoering van deze opdracht worden op onder-
scheiden wijze voorgesteld in haar rekeningen.

Art. 5. De raad van bestuur van de Federale [’atti(':liﬁa;ﬁemaatschap-
gi is slechts belast met de uitvoering van het koninklijk besluit van
december 1996 houdende verhoging van het kapitaal van DE POST.

Art, 6. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekengemaakt.

Brussel, 18 maart 1997.

De Vice-Eerste Minister
cn Minister van Economie en Telecommunicatie,

E. DIRUPO
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién en Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT



